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NEUER
ANTRIEB
„Unser Anspruch bei ZIMM ist, die Leistung und 
Qualität unserer Industriegetriebe immer wieder 
auf ein neues Niveau zu heben. Wo uns das schon 
sehr präzise gelungen ist, erfahren Sie auf den 
folgenden Seiten oder gerne persönlich bei einer 
Werksbesichtigung.“

Gunther Zimmermann 
Inhaber
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NEW DRIVING FORCE
„ZIMM은 산업용 기어 박스의 성능과 품질을 개선하기 
위해 끊임없이 노력하고 있습니다. 우리가 어떻게 기어
를 발전시키고 성장시켰는지에 대해 이 브로셔와 공장 
견학을 통하여 좀 더 자세히 알아 보실 수 있습니다. “

Gunther Zimmermann 
오너

Mission 03



UNTERNEHMEN기업

Die beiden Geschäftsführer Gunther Zimmermann & Akan Celik

TURNING, TURNING … 
EVER ONWARDS
Schäfer의 ZIMM 합류

ZIMM은 Schäfer 그룹을 인수했으며, 
이를 통해 한 세기 반의 기어박스 
제작 경험을 얻었습니다. 

칼 하인리히 셰퍼(Carl Heinrich Schafer)는 1873년에 그의 
기계공학 회사를 설립했습니다. 이후 수십 년 동안 그의 독
일 가족 사업은 수많은 혁신적인 기어박스 제품을 출시하
고 특허를 획득하면서 몇 번이고 대중의 주목을 받았습니
다. 특히, 1931년 클링겔베르크의 베벨 기어 장비 No.7 구
입은 특히 선견지명이 있는 결정이었습니다. 최근에는 소
형 산업용과 특수 기어박스에 특화되었습니다. 그리고 
ZIMM의 국제적인 판매 및 서비스 네트워크를 활용할 수 있
는 장점을 갖게 되었습니다. 향후 수직적 통합이 강화되어 
고객에게 맞춤형 솔루션과 기술 컨설팅 제공이 가능할 것 
입니다.
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SCHON VIEL BEWEGT –
UND NOCH MEHR VOR
Schäfer wird zu ZIMM

기업UNTERNEHMEN

Managing directors Gunther Zimmermann & Akan Celik

Mit Übernahme der Schäfer Gruppe erweitert ZIMM 
sein Know-how um eineinhalb Jahrhundert Erfahrung  
im Getriebebau.

Carl Heinrich Schäfer gründete 1873 ein Unternehmen für
Maschinenbau. Über Jahrzehnte produzierte das deutsche  
Familienunternehmen immer wieder aufsehenerregende  
Entwicklungen und Patente im Getriebebau. 1931 war zum  
Beispiel die Anschaffung der Kegelradmaschine Nr. 7 von  
Klingenberg eine weitsichtige Entscheidung. In den letzten 
Jahren gelang die Spezialisierung auf kompakte Industrie-  
und Spezialgetriebe. Hinzu kommt nun das weltweite
Vertriebs- und Servicenetz von ZIMM. Wir werden Sie also  
künftig mit Speziallösungen in hoher Fertigungstiefe und  
mit technischer Beratung vor Ort betreuen.
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DIE TOP 5 ARGUMENTE  
FÜR INDUSTRIEGETRIEBE 

VON ZIMM

UNTERNEHMEN

1
2
3
4
5

Langjährige Erfahrung
•	 Know-how aus 145 Jahren und weltweit mehr als 300.000 Getriebe im Einsatz
•	 seit mehr als einem Jahrhundert auf Verzahnung spezialisiert
•	 auch herausfordernde Aufgaben werden sicher gelöst

Hohe Fertigungstiefe
•	 Konstruktion, Fertigung und Getriebemontage unter einem Dach 
•	 über 90 % Eigenfertigung der Produkte
•	 zuverlässiges Produkt durch durchgängigen Entstehungsprozess

Gebaut für Ihre Anwendung
•	 Getriebe konzipiert nach Ihren Anforderungen
•	 maßlich angepasst an Ihre Einbaubedingungen
•	 komplette Antriebslösungen aus einer Hand

Bewährte und geprüfte Qualität
•	 made in Germany – made by ZIMM
•	 umfassende Test-, Mess- und Prüfanlagen
•	 zertifiziert nach ISO 9001:2015

Zuverlässige und schnelle Lieferung
•	 Kapazität für schnelle und zuverlässige Lieferung

06  기업 07



왜 ZIMM 산업용 기어박
스인가?

5가지 이유:

기업UNTERNEHMEN

1
2
3
4
5

오랜 세월의 경험
• 145년의 노하우와 전 세계적으로 사용되는 30만개 이상의 기어박스
• 한 세기 이상된 기어 장비 전문
• 까다로운 작업도 안전하게 해결 됨

높은 수직적인 통합
• 한 공간 아래에서 설계, 생산 및 기어 조립 
• 90% 이상 자체 생산
• 지속적인 제품 생산 프로세스를 통한 신뢰할 수 있는 제품

고객의 응용분야에 맞게 제작
• 고객의 요구사항에 따라 설계된 기어박스
• 고객의 설치 조건에 맞게 치수 조정
• 한 곳에서 제공되는 완벽한 구동 솔루션

검증되고 입증된 품질
• 독일 생산 - ZIMM 제작
• 종합적인 시험, 측정 및 검사 시스템
• ISO 9001 : 2015 인증

신뢰적이면서 빠른 납기
• 빠르고 신뢰할 만한 납기를 위한 능력
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ZIMM 산업용 기어박스

경화, 연마된 기어 톱니

사용 분야에 따른 맞춤형 부식 방지 및 도장 코팅

다양한 가열 및 냉각 시스템

다양한 조립 및 설치 옵션

주조 및 용접 하우징

주입, 순환 또는 영구 윤활

완벽한 제품으로서의 구동

극한 기후를 위한 특수 제품

INDUSTRIEGETRIEBE산업용 기어박스 09

GEARBOXES FROM ZIMM
ADDED VALUE FROM ZIMM
모든 ZIMM 산업용 기어박스는 표준보다 좀 더 높은 수준으로 
제작됩니다. 보증 내용:

기어박스 제조업체인 우리는 우리가 설계, 제작, 납품하는 제품
들이 고객의 설비에 필수 부품임을 알고 있습니다. ZIMM은 이러
한 책임을 가슴에 새기며, 우리의 핵심 가치인 고객의 요구 사항
에 맞는 맞춤형 품질, 신뢰, 스마트 솔루션을 고객에게 제공합니
다. 

고품질 경화 및 연마 기어로 시작하여 견고한 기어 하우징은 고
객 어플리케이션 맞게 맞춤 제작됩니다. 또한 커플링, 브레이크, 
모터 등을 포함한 통합 솔루션이 완벽한 구동 시스템을 가능하
게 하며 원스톱 파트너로써의 ZIMM을 신뢰할 수 있을 것입니다.

당사의 전문가들은 고객의 특수 요구사항, 공간 제약 등에 대한 
맞춤형 솔루션도 개발 가능합니다.
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GETRIEBE VON ZIMM 
MIT DEM PLUS VON ZIMM

ZIMM Industriegetriebe

gehärtete und geschliffene Verzahnung

Korrosionsschutz und Lackierung 
spezifisch nach Anwendung

verschiedene Kühlungs- und Heizungssysteme

vielseitige Montage- und Einbauoptionen

Gehäuse in Guss oder geschweißt

Antriebe als Komplettlösung

Extrem-Klima-Lösungen

Tauch-, Umlauf- oder 
Lebensdauerschmierung

INDUSTRIEGETRIEBE 산업용 기어박스 09

Jedes ZIMM Industriegetriebe leistet ein paar Gänge mehr 
als das Übliche. Darauf können Sie sich verlassen.

Wir verstehen uns als Getriebebauer, der ein Schlüsselprodukt
Ihrer gesamten Anlage plant, fertigt und liefert. Deshalb setzen
wir auf Qualität, Zuverlässigkeit und intelligente Lösungen für
Ihre besonderen Anforderungen.

Das beginnt bei der hochwertig gehärteten und geschliffenen
Verzahnung. Die robusten Gehäuse sind spezifisch für Ihre An-
wendung konstruiert. Mit unseren Komplettlösungen samt Kupp-
lungen, Bremsen, Motoren und mehr sind wir gerne Ihr System-
partner für ganze Antriebe.

Und auch bei besonderen Anforderungen oder begrenzten 
Einbauräumen liefern Ihnen die Spezialisten von ZIMM eine 
passende Lösung.
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응용 분야

식품 및 음료 산업

제철소

풍력 터빈

Holz- und Papierverarbeitung

Mineralmühlen

Marineanwendungen

콤프레셔

파쇄 기술

건설기계

Umformtechnik

Mining & Fördertechnik

Antennenanlagen

ANWENDUNGSBEREICHE10  응용 분야 11



ANWENDUNGSBEREICHE

Getränke- und Lebensmittelindustrie

Stahlwerke

Windkraftanlagen

목재 및 제지 가공

건설기계

해양 선박

Kompressoren

Zerkleinerungstechnik

Baumaschinenindustrie

성형 기술

광물처리장

인공위성 및 안테나

ANWENDUNGSBEREICHE10 응용 분야 11



준비하라!! : 
특수 산업용 
기어박스는 
ZIMM의 표준
이다.
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SPEZIAL 
IST BEI ZIMM
INDUSTRIE- 
GETRIEBEN
STANDARD
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BIETEN JEDER
BELASTUNG 
DIE STIRN

A WORLD 
OF ITS OWN
ZIMM 유성 기어박스

ZIMM Kegelstirnradgetriebe

최대 공칭 토크 1.500.000 Nm 이내

1 – 5 단

최대 무게 12.500 kg이내

밀링, 연마 또는 질화

모듈 1 – 20

Nenndrehmoment bis 170.000 Nm

Stufen 2 – 5

Gewicht bis 5.000 kg

ZIMM Kegelstirnradgetriebe kombinieren für Sie hohe Untersetzungen mit starken Drehmomenten. Sie sind die
erstklassige Wahl für die winkelige Übertragung von Bewegungen und Kräften, beispielsweise als Fahrgetriebe, 
Bandantriebe oder Brechergetriebe im Mining- und Schüttgutbereich oder als Biegerichttreiber in Stranggieß- 
anlagen der Schwerindustrie.

다양한 비율의 변속기 및 중첩 기어로 가능한 많은 용도로 활용하십시오. 예를 들어. 다양한 변속 기어비율
은 폐수 기술, 슬래브 주조 공장의 스트랜드 가이드 기어박스, 섀시 및 캐터필러 구동, 프레스, 풍력 터빈, 광
산 굴삭기의 선회 구동, 대형 비축 장치 또는 래들 터렛(ladle turret)의 버킷 휠 드라이브에 응용

• 콤팩트한 디자인에 따른 낮은 출력 
대 중량 비율 / 높은 토크 처리량

• 동축 설계
• 대칭 질량 분포
• 가변 토크 암 시스템 
• 연장된 랜턴 피니언과 함께 사용할 
수 있는 슬링 기어 변형 모델

• 베이스 및 이중 베이스가 있는 변형

•	 Sonderbauformen (zum Teil standardisiert) 
speziell für Schwerindustrien

•	 wassergekühlte Ausführungen mit Sphärogussgehäusen 
als wirtschaftliche Lösung für Stahlwerke

•	 individuelle Drehmoments-Abstützungen
•	 individuelle Maschinen-Adaption  

(Hohlwelle, Vollwelle, Schrumpfscheiben)
•	 Vielkeilverzahnung für den Anbau an Kunden-Anlagen

INDUSTRIEGETRIEBE14  산업용 기어박스 15



EINE WELT 
FÜR SICH
ZIMM Planetengetriebe

Nenndrehmoment bis 1.500.000 Nm

Stufen 1 – 5

Gewicht bis 12.500 kg

Ausführung gefräst, geschliffen oder nitriert 

Module 1 – 20

최대 공칭 토크 170.000 Nm 이내

 2 – 5 단

최대 무게 5.000 kg 이내

GETTING OUR 
TEETH INTO EVERY 
CHALLENGE
ZIMM 베벨 헬리컬 기어박스

ZIMM 헬리컬 베벨기어박스는 강력한 토크를 높은 기어 감속과 결합시켰으며 각도가 있는 운동과 힘을 전
달하는데에  이상적인 도구 입니다. 차량 변속기, 컨베이어 벨트 구동장치, 광산 및 벌크 제품 산업의 분쇄

기, 중공업용 연속 주조 라인 교정 장치 등에서 찾을 수 있습니다.

Nutzen Sie die vielfältigen Einsatzmöglichkeiten als Übersetzungs- und Überlagerungsgetriebe mit großer 
Bandbreite an Übersetzungen – zum Beispiel in Anwendungen für Abwassertechnik, als Strangführungsgetrie-
be in Brammengießanlagen, in Fahrwerks- und Raupenantrieben, Pressen, Windkraftanlagen, Schwenkantrie-
ben in Mining-Baggern, Schaufelradgetrieben in Großhaldengeräten oder Pfannendrehtürmen. 

•	 geringes Leistungsgewicht /
hoher Drehmomentdurchsatz  
in kompakter Bauform

•	 koaxiale Bauweise
•	 symmetrische Massenverteilung
•	 variable Drehmoment-Stützsysteme 
•	 als Drehwerksvariante mit  

verlängertem Triebstock erhältlich
•	 in Fuß- und Doppelfußausführung 

• 중공업 어플리케이션을 위한 특수 버전 
(부분적으로 표준화 됨)

• 연성 주물 하우징의 수냉식 설계 - 제철소를 위한 경제

적 솔루션

• 개별 토크 암
• 개별 기계 적용 (중공축, 중실축, 수축 디스크, 고객 공

장에 설치하기 위한 스플라인 톱니)

INDUSTRIEGETRIEBE14 산업용 기어박스 15



SO MACHT 
MAN DRUCK
ZIMM Pumpenverteilergetriebe

최대 공칭 토크 18.000 Nm 이내

1 단

최대 무게 800 kg 이내

THE SPIRAL OF 
SUCCESS
ZIMM spiral-cut 베벨 기어

베벨 기어는 높은 토크를 각도를 가지고 이동시켜야 할 때 사용됩니다. ZIMM의 spiral-cut 
베벨 기어는 정밀도가 높고, 고출력 밀도이며 소음이 거의 없어 거의 모든 분야에 사용 가
능합니다. 기계 및 플랜트 엔지니어링을 위한 범용 도구.

Eingangsleistung 170 – 780 kW 

Stufen 1

Gewicht bis 800 kg

Mit ZIMM Pumpenverteilergetriebe verknüpfen Sie mehrere Pumpen über
eine Mehrkreisanlage. Das ermöglicht Ihnen auch verschiedene Unter- oder 
Übersetzungen sowie die Integration einer Drehzahlanpassung. Unsere
Pumpenverteilergetriebe finden Sie zum Beispiel in Großbaggern und in
speziellen Anwendungen.

INDUSTRIEGETRIEBE산업용 기어박스

• 기어비 1:1 ~ 1:6
• 중실축 및 중공축 버전
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DIE SPIRALE
DES KÖNNENS
ZIMM Spiralverzahnte Kegelradgetriebe

Nenndrehmoment bis 18.000 Nm 

Stufen 1

Gewicht bis 800 kg

Kegelradgetriebe werden überall dort eingesetzt, wo es gilt, hohe Drehmomente um die 
Ecke zu übertragen. Die spiralverzahnten Kegelradgetriebe von ZIMM erlauben Ihnen durch 
ihre hohe Präzision, Leistungsdichte und Laufruhe nahezu unbegrenzte Einsatzmöglichkeiten. 
Sie sind eine universelle Lösung für den Maschinen- und Anlagenbau.

HOW TO MAKE 
PRESSURE
ZIMM 펌프 드라이브

ZIMM 펌프 분배기 기어를 사용하면 다중 회로 시스템을 통해 여러 펌프를 연결할 
수 있습니다. 또한 다양한 서브 또는 기어 비율과 속도 조정을 통합 할 수 있습니

다. 우리의 펌프 분배기 기어는 예를 들어 대형 굴삭기, 제설기 및 특수 애플리케

이션에서 찾을 수 있습니다. 

입력 파워 170 – 780 kW 

1 단

최대 무게 800 kg 이내

INDUSTRIEGETRIEBE

•	 Übersetzungen von 1:1 bis 1:6 möglich
•	 Vollwellen- und Hohlwellenausführung

16 산업용 기어박스 17



TEIL DER 
LÖSUNG
ZIMM Verzahnungsteile nach
Kunden-Anforderungen

ZIMM ist auch gerne Teil einer Lösung, wie sie von Ihnen definiert wird. 
Wir fertigen für Sie gehärtete und geschliffene Verzahnungsteile präzise nach 
Ihren Vorgaben. Durch laufende Investitionen in unseren Maschinenpark 
können wir Ihre Produkte mit anspruchsvollster Verzahnungstechnologie
produzieren. Lassen Sie sich auch bei der Teilefertigung von unserem Quali-
tätsanspruch und unserer Kundenorientierung überzeugen. 

Gehärtete und geschliffene Kegelradsätze

Module bis 16

Kopfkreisdurchmesser bis 600 mm

Gehärtete und geschliffene Stirnräder

Module 3 – 30

Kopfkreisdurchmesser bis 1.000 mm

INDUSTRIEGETRIEBE18  산업용 기어박스 19



PART OF THE 
SOLUTION
ZIMM 톱니 부품을 고객 요구사
항에 맞게 절단 가능

ZIMM은 귀사의 개별화된 솔루션의 일부가 되어 기쁘게 생각합니다. 귀
하의 사양에 정확히 일치하도록 경화되고 연마된 톱니 부품을 생산할 
수 있습니다. 우리는 최첨단 톱니 기술로 제품을 생산할 수 있도록 기계
에 지속적으로 투자하고있습니다. 우리의 품질과 고객 지향은 부품 생
산에도 동일하게 적용됩니다.

경화 및 연마 베벨기어박스

모듈 16

팁 서클 직경 최대 600 mm

경화 및 연마 기어

모듈 3 – 30

팁 서클 직경 최대 1.000 mm

INDUSTRIEGETRIEBE18 산업용 기어박스 19



ZIMM을 찾는 
곳이면 어디
든, 무언가가 
움직이고 있
습니다.
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WO ZIMM 
IST, BEWEGT 
SICH WAS.
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cuptatum esti vel magnimu sapeliam ditatem aut facepe quidun-
tiamus et vitios eius etus deni beatquam, consed quat qui dolori-

busae et, consedis molorerro blaccae omnihil il ipsunt.Gia dolupta 
dolo comniet porumque imi, nest eatecaerion rehenda ipitat.Ota-
epta tiatiun destet ratum, vel et dolesciae. Nam quia con et fugia-
tibus, eatumque repuda im dus coriti assi beati commolesci sim 
cullibus eium fugit quam alibusdae consero vellanda corioressum 
lic tente ipsam ellaborem. Ratem et int la perrovid qui voluptatur 
atque pe doluptatin cuptatur, quis exersperibus re, comniendio 
bla que et rempora volendu sandesc iliquae num sae apit dicatum 
ilignimus.Musandae doloris esciduc illoria nobis di cullupt Nam, el 
ium quodiss inctibu scipsunt volo tem quost, sa ped est laborpos 
ad esti dolenimi, odisti dolenimil imuscid untibus plaut es re ven-
dem nim aut re diti ut Musducullupt Namquodiss.

ENGINEERING엔지니어링

경험과 전문
성을 갖춘 
파트너
ZIMM 엔지니어링
ZIMM의 숙련된 엔지니어팀은 고객의 문제를 해결하기 
위해 모든 세부 사항을 세심하게 파악합니다. 우리는 고객 
자신만의 기계를 위한 완벽한 기어박스를 개발하기를 기대합니다.

ZIMM은 맞춤형 솔루션이 표준입니다. 강력한 토크, 높은 변속 
비율, 까다로운 설치 조건, 극한 환경 조건 또는 긴 수명 요구조
건은 대개 요구조건에서 상호 작용하기 때문입니다.

ZIMM의 엔지니어링 부서는 기어 엔지니어링 분야에서 100 년 
이상의 경험이 있습니다. 전 세계적으로 거의 모든 분야에서 사
용되는 300,000개 이상의 기어박스가 귀사의 요구 사항에 대해 
우리가 제공할 수 있는 전문성을 입증하고 있습니다.

Bild-Alternative:
Interne Abklärung bei ZIMM läuft
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ANKUPPELN AN 
ERFAHRUNG UND 
KNOW-HOW
ZIMM Engineering

dolum verest debitaquo doloriae. Ibea voloredolum verest de-
bitaquo doloriae. Ibea volorem ipiendit alic Faccullenis nossi-
tae cupienitatur aceserspelis volupic te solenimpel magnis es 
inis apiendisitis et, se repelectate et ma diatio et illiquias ant 
deles everum enient aut officil lumquam id min cus dellam.  

Nam, el ium quodiss inctibu scipsunt volo tem quost, sa ped est 
laborpos ad esti dolenimi, odisti dolenimil imuscid untibus plaut 
es re vendem nim aut re diti ut reperum est, ipsae res idus is volore 
cuptatum esti vel magnimu sapeliam ditatem aut facepe quidun-
tiamus et vitios eius etus deni beatquam, consed quat qui dolori-

busae et, consedis molorerro blaccae omnihil il ipsunt.Gia dolupta 
dolo comniet porumque imi, nest eatecaerion rehenda ipitat.Ota-
epta tiatiun destet ratum, vel et dolesciae. Nam quia con et fugia-
tibus, eatumque repuda im dus coriti assi beati commolesci sim 
cullibus eium fugit quam alibusdae consero vellanda corioressum 
lic tente ipsam ellaborem. Ratem et int la perrovid qui voluptatur 
atque pe doluptatin cuptatur, quis exersperibus re, comniendio 
bla que et rempora volendu sandesc iliquae num sae apit dicatum 
ilignimus.Musandae doloris esciduc illoria nobis di cullupt Nam, el 
ium quodiss inctibu scipsunt volo tem quost, sa ped est laborpos 
ad esti dolenimi, odisti dolenimil imuscid untibus plaut es re ven-
dem nim aut re diti ut Musducullupt Namquodiss.

ENGINEERING

Bei ZIMM tüftelt ein erfahrenes Team aus Ingenieuren an  
den Aufgabenstellungen unserer Kunden. Gerne entwickeln  
wir auch für Sie das perfekte Getriebe für Ihre Maschine. 

Speziallösungen sind bei ZIMM Standard. Denn starke
Drehmomente, hohe Übersetzungsverhältnisse, schwierige  
Einbausituationen, extreme Umgebungsbedingungen oder  
besondere Ansprüche an die Langlebigkeit potenzieren sich
meist gegenseitig in den Anforderungen.

Das ZIMM Engineering baut seine Entwürfe auf über 100 Jahren 
Erfahrung in der Verzahnungstechnik auf. Mit 300.000 Getrieben, 
die weltweit und quer durch alle Branchen im Einsatz sind, haben 
wir das Know-how, um auch Ihre herausforderndste Aufgabe 
erfolgreich zu lösen.

Bild-Alternative:
Interne Abklärung bei ZIMM läuft
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HOHE
DREHMOMENTE
IN KOMPAKTER
BAUFORM
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높은 토크, 
컴팩트한 
디자인
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Unternehmenszentrale der ZIMM Gruppe
Entwicklung, Produktion und Vertrieb 
Spindelhubgetriebe

Vertriebs- und  
Serviceniederlassung

Vertrieb und Produktion

ZIMM GmbH
Lustenau, Österreich

ZIMM USA Inc.
Bloomingdale/Chicago

ZIMM Turkey
Ankara, Türkei

Entwicklung, Produktion und Vertrieb  
Industriegetriebe

ZIMM Germany GmbH
Ohorn, Deutschland

독일 오혼 공장

PRODUKTIONSWERKE 
UND VERTRIEBSNETZ

오스트리아 루스테나우 공장

STANDORTE UND PRODUKTION26  생산 공장 및 지역 27



ZIMM 그룹 본사
스크류잭 개발, 생산 및 판매

영업 및 서비스 지사 영업 및 생산

ZIMM GmbH 
오스트리아, 루스테나우

ZIMM 미국 법인 
블루밍데일/시카고

ZIMM Turkey 
앙카라, 터키

산업용 기어박스 개발, 생산 및 판매

ZIMM Germany GmbH 
독일, 오혼

Standort Ohorn

생산 공장 및 유통 네트워크

Standort Lustenau

STANDORTE UND PRODUKTION26 생산 공장 및 지역 27



zimm.com

당신의 문의는
우리의 원동력입니다.

ZIMM Germany GmbH
Hauptstraße 42, D-01896 Ohorn 
T +49 35955 721-0, E info@zimm.com




